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Warnings and safety instructions

« Take your time and read the following instructions
and information completely. Information on
product use can be found in the quick guide.

Warning

Explanation of product marking symbols

The product must be used only with
direct current.

Safety Notes

The product is intended for private, non-commercial
use only.

Use the product for its intended purpose only.

Do not use the product in the immediate vicinity of
heaters or other heat sources or in direct sunlight.

Do not use the product in areas where the use of
electronic devices is not permitted.

Use the item only in moderate climatic conditions.

Do not operate the product outside the power limits
given in the specifications.

Since the battery s integrated and cannot be removed,
you will need to dispose of the product as a whole. Do
this in compliance with the legal requirements.

= Do not bend or crush the cable.

Do not drop the product and do not expose it to any
major shocks.

Do not attempt to service or repair the product
yourself. Leave any and all service work to qualified
experts.

Do not open the device or continue to operate it if it
becomes damaged

Keep the packaging material out of the reach of
children due to the risk of suffocation.

Be considerate. Loud volumes can have a detrimental
effect on your surroundings.

Dispose of packaging material immediately according
to locally applicable regulations.

Do not modify the product in any way. Doing so voids
the warranty.

Keep this product, as all electrical products, out of the
reach of children!

Do not allow yourself to be distracted by the product,
for example when driving a vehicle or operating sports
equipment. Always pay attention to the surrounding
traffic and your environment.

Do not throw the battery or the product into fire.

« Do not tamper with or damage/heat/disassemble the

batteries/rechargeable batteries.




Note — Use in wet environments

The speaker is waterproof at depths of upto 1 m
according to IPX7. It can therefore be used in wet
environments (e.g. the shower) without problems.
Please note that all charging ports must be closed
when the speaker comes into contact with water.
Do not charge the product using the USB
connection on your PC/laptop. This can cause
damage to the USB connection.

Use the included USB charging cable only for this
speaker, and not for other devices.

Warning — Battery

Only use suitable charging devices or USB
connections for charging.

As a rule, do not charge devices or USB
connections that are defective and do not try to
repair them yourself.

Do not overcharge the product or allow the battery
to completely discharge.

Avoid storing, charging or using the device

in extreme temperatures and extremely low
atmospheric pressure (for example, at high
altitudes)

When stored over a long period of time, batteries
should be charged regularly (at least every three
months).

2. Care and Maintenance

Only clean this product with a slightly damp, lint-free
cloth and do not use aggressive cleaning agents.

3. Warranty Disclaimer

Hama GmbH & Co KG assumes no liability and provides
no warranty for damage resulting from improper
installation/mounting, improper use of the product or
from failure to observe the operating instructions and/
or safety notes.

4. Declaration of Conformity
Hereby, Hama GmbH & Co KG declares that
the radio equipment type [00188234] is in
compliance with Directive 2014/53/EU. The
full text of the EU declaration of conformity is available at
the following internet address:
https://uk.hama.com %> Q ¥ 00188234 P>
Downloads

Frequency band(s) 2402 — 2480 MHz
Maximum

radio-frequency power 4dBm
transmitted
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@B \Warn- und Sicherheitshinweise

= Nehmen Sie sich Zeit und lesen Sie die folgenden
Anweisungen und Hinweise zunachst ganz durch.
Informationen zum Gebrauch des Produktes
entnehmen Sie der Kurzanleitung.

Warnung

Erklarung von Symbolen der
Produktkennzeichnung

Das Produkt st nur mit Gleichstrom zu
verwenden.

Sicherheitshinweise

Das Produkt ist fiir den privaten, nicht-gewerblichen
Haushaltsgebrauch vorgesehen.

Verwenden Sie das Produkt ausschlieRlich fiir den
dazu vorgesehenen Zweck.

Betreiben Sie das Produkt nicht in unmittelbarer Nahe
der Heizung, anderer Hitzequellen oder in direkter
Sonneneinstrahlung.

Benutzen Sie das Produkt nicht in Bereichen, in denen
elektronische Produkte nicht erlaubt sind.

Verwenden Sie den Artikel nur unter moderaten
Klimatischen Bedingungen.

Betreiben Sie das Produkt nicht auRerhalb

seiner in den technischen Daten angegebenen
Leistungsgrenzen.

Der Akku ist fest eingebaut und kann nicht entfernt
werden, entsorgen Sie das Produkt als Ganzes gemaR
den gesetzlichen Bestimmungen.

Knicken und quetschen Sie das Kabel nicht.

Lassen Sie das Produkt nicht fallen und setzen Sie es
keinen heftigen Erschiitterungen aus.

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu warten oder
2u reparieren. Uberlassen Sie jegliche Wartungsarbeit
dem zusténdigen Fachpersonal.

Offnen Sie das Produkt nicht und betreiben Sie es bei
Beschadigungen nicht weiter.

Halten Sie Kinder unbedingt von dem
Verpackungsmaterial fern, es besteht
Erstickungsgefahr.

Nehmen Sie Riicksicht. Hohe Lautstarken konnen ihre
Umgebung storen oder beeintrachtigen.

Entsorgen Sie das Verpackungsmaterial sofort geméR
den ortlich gilltigen Entsorgungsvorschriften

Nehmen Sie keine Veranderungen am

Produkt vor. Dadurch verlieren sie jegliche
Gewahrleistungsanspriiche.

Dieses Produkt gehort, wie alle elektrischen Produkte,
nichtin Kinderhande!

Lassen Sie sich auf der Fahrt mit einem Kraftfahrzeug
oder Sportgerat nicht durch Ihr Produkt ablenken und
achten Sie auf die Verkehrslage und Ihre Umgebung.
Werfen Sie den Akku bzw. das Produkt nicht ins Feuer.
Verandern und/oder deformieren/erhitzen/zerlegen Sie
Akkus/Batterien nicht.




Hinweis — Wasserdichtigkeit

Der Lautsprecher ist gemaR IPX7 wasserdicht
bis 1 m Wassertiefe . Der Einsatz in feuchter
Umgebung (z.B. Dusche) ist damit problemlos
maglich. Achten Sie darauf, dass bei Kontakt
mit Wasser alle Ladeanschliisse geschlossen
sein missen.

Verschlieen Sie den Micro-USB-Anschluss nach
dem Ladevorgang sorgfaltig, um sicherzustellen,
dass das Produkt wasserdicht ist.

Beachten Sie, dass Wasser die Reichweite und den
Klang des Lautsprechers beeinflussen kann.

Warnung — Akku

Verwenden Sie nur geeignete Ladegerate oder
USB-Anschliisse zum Aufladen.

Verwenden Sie defekte Ladegeréte oder USB-
Anschliisse generell nicht mehr und versuchen Sie
nicht, diese zu reparieren.

Uberladen oder tiefentladen Sie das Produkt nicht.
Vermeiden Sie Lagerung, Laden und Benutzung
bei extremen Temperaturen und extrem niedrigem
Luftdruck (wie .B. in groRen Hohen).

Laden Sie bei ldngerer Lagerung regelmagig
(mind. vierteljahrig) nach.

2. Wartung und Pflege

Reinigen Sie dieses Produkt nur mit einem fusselfreien,
leicht feuchten Tuch und verwenden Sie keine aggressiven
Reiniger.

3. Haftungsausschluss

Die Hama GmbH & Co KG tibernimmt keinerlei Haftung
oder Gewahrleistung fiir Schaden, die aus unsachgemaRer
Installation, Montage und unsachgemaRem Gebrauch

des Produktes oder einer Nichtbeachtung der
Bedienungsanleitung und/oder der Sicherheitshinweise
resultieren.

4. Konformitatserklarung

Hiermit erklart die Hama GmbH & Co KG,
C € dass der Funkanlagentyp [00188234]

der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der
vollstandige Text der EU-Konformittserklarung ist unter
der folgenden Internetadresse verfiigbar:
https://de.hama.com %> Q ¥ 00188234 P>
Downloads

Frequenzband/ _
Frequenzbander AAR=2EDIiE
Abgestrghhe maximale 4dBm
Sendeleistung
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@ Avertissements et consignes de sécurité

Veuillez prendre le temps de lire I'ensemble des
remarques et consignes suivantes. Pour plus
d'informations relatives a |'utilisation du produit,
veuillez consulter la notice d‘utilisation.

Avertissement

Explication des symboles d'étiquetage

Le produit doit étre alimenté
exclusivement en courant continu.

. Consignes de sécurité
Ce produit est destiné & une utilisation domestique
non commerciale.
Utilisez le produit exclusivement conformément a
sa destination.
Evitez d'utiliser le produit & proximité immédiate d'un
chauffage, d'autres sources de chaleur ou exposé aux
rayons directs du soleil.
N'utilisez pas le produit dans les zones dans lesquelles
I'utilisation d'appareils électroniques est interdite.
Utilisez I'article uniquement dans des conditions
climatiques modérées.
N'utilisez pas le produit en dehors des limites
de puissance indiquées dans les caractéristiques
techniques.
La batterie est installée de facon permanente et ne
peut pas étre retirée ; recyclez le produit en bloc
conformément aux directives légales.

« Faites attention & ne pas plier ni coincer le cable.

Protégez le produit des secousses violentes et évitez
tout choc ou toute chute.

Ne tentez pas de réparer I'appareil vous-méme ni
d'effectuer des travaux d'entretien. Déléguez tous
travaux d'entretien a des techniciens qualifiés.

Ne tentez pas d'ouvrir le produit en cas de
détérioration et cessez de 'utiliser.

Tenez les emballages d‘appareils hors de portée des
enfants, risque d'étouffement.

Montrez-vous respectueux des personnes dans votre
environnement. Un volume excessif est susceptible de
déranger les personnes de votre environnement ou de
leur porter atteinte.

Recyclez les matériaux d'emballage conformément
aux prescriptions locales en vigueur.

N'apportez aucune modification a I'appareil. Des
modifications vous feraient perdre vos droits de
garantie.

Cet appareil, comme tout appareil électrique, doit étre
gardé hors de portée des enfants |

Ne laissez pas le produit capter votre attention lorsque
vous pilotez un véhicule ou un appareil de sport et
veuillez concentrer toute votre attention a la circulation
et a votre environnement

Ne jetez pas le produit ni aucune batterie dans un feu.
Ne modifiez pas et/ou ne déformez/chauffez/
désassemblez pas les batteries/piles.




Remarque concernant |'étanchéité
al'eau

Conformément a la norme IPX7, le haut-parleur

est étanche jusqu'a 1 m de profondeur. Il peut
donc étre utilisé sans aucun probleme dans un
environnement humide (douche, etc). Tous les
ports de charge doivent étre fermés au contact

de l'eau.

Ne rechargez pas le produit sur le port USB de votre
PClordinateur portable, risque d'endommagement
du port USB.

Utilisez le cable USB fourni uniquement pour

recharger ce haut-parleur, pas pour d'autres

appareils.

Utilisez exclusivement un chargeur approprié ou une
connexion USB pour la recharge.

Cessez d'utiliser tout chargeur ou toute connexion
USB défectueux et ne tentez pas de réparer ces
derniers.

Ne surchargez ou ne déchargez pas totalement

le produit.

Evitez de stocker, charger et utiliser le produit

a des températures extrémes et & une pression
atmosphérique extrémement basse (a haute altitude,
par exemple).

Rechargez régulierement le produit (au moins une
fois par trimestre) en cas de stockage prolongé.

Avertissement — Batterie

2. Soins et entretien
Nettoyez le produit uniquement a I'aide d'un chiffon non
pelucheux légérement humide ; évitez tout détergent
agressif.
3. Exclusion de garantie
La société Hama GmbH & Co KG décline toute
responsabilité en cas de dommages provoqués par
une installation, un montage ou une utilisation non
conformes du produit ou encore provoqués par le non
respect des consignes du mode d'emploi et/ou des
consignes de sécurité
4. Déclaration de conformité
Le soussigné, Hama GmbH & Co KG, déclare
c € que |'équipement radioélectrique du type
[00188234] est conforme a la directive
2014/53/UE. Le texte complet de la déclaration UE de
conformité est disponible a 'adresse internet suivante:
https://frhama.com %> Q > 00188234 >
Téléchargements

Bandes de fréquences 2402 — 2480 MHz

Puissance de

radiofréquence maximale H6Bm
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@3 Advertencias e instrucciones de sequridad

Aviso

Tomese tiempo y lea primero las siguientes
instrucciones e indicaciones. Para obtener
informacion sobre cémo utilizar el producto,
consulte las instrucciones breves.

Explicacion de los simbolos de la identificacion
del producto

El producto debe emplearse
(inicamente con corriente continua.

. Instrucciones de seguridad
El producto es para el uso doméstico privado, no
comercial
Emplee el producto exclusivamente para la funcién
para la que fue disefiado.
No opere el producto en las inmediaciones de la
calefaccion, de otras fuentes de calor o bajo la
radiacion directa del sol.
No utilice el producto en areas donde no se permitan
aparatos electronicos.
Utilice el articulo exclusivamente con condiciones
climaticas moderadas.

No opere el producto fuera de los limites de potencia
indicados en los datos técnicos.

La pila recargable estd montada de forma fija y no se
puede retirar, deseche el producto como una unidad y
en conformidad con los reglamentos locales.

No doble ni aplaste el cable.

No deje caer el producto ni lo someta a sacudidas
fuertes.

No intente mantener o reparar el aparato por

cuenta propia. Encomiende cualquier trabajo de
mantenimiento al personal especializado competente.
No abra el producto y no lo siga operando de
presentar deterioros.

Mantenga el material de embalaje fuera del alcance
de los nifios, existe peligro de asfixia

Tenga consideracion con los demds. Los voltimenes
altos pueden molestar o afectar a su entorno.
Deseche el material de embalaje en conformidad con
las disposiciones locales sobre el desecho vigentes.
No realice cambios en el aparato. Esto conllevaria la
pérdida de todos los derechos de la garantia.

Este aparato, como todos los aparatos eléctricos, no
debe estar en manos de los nifios.

« Durante los desplazamientos con un vehiculo o

aparato deportivo, no se distraiga con el producto y
preste atencion al trafico y a su entorno.

No arroje la baterfa o el producto al fuego,

No modifique ni deforme/caliente/desensamble las
pilas recargables/baterfas.




Nota relativa a la impermeabilidad

El altavoz es impermeable hasta 1 m de
profundidad segun IPX7. Puede utilizarse sin
problemas en ambientes hiimedos (por ejemplo,
la ducha). Aseglrese de que todas las conexiones
de carga estén cerradas cuando estén en contacto
con el agua.

No cargue el producto desde el puerto USB

de su PUportétil. Podria provocar dafios en el
puerto USB.

Utilice el cable de carga USB incluido solo para este
altavoz, no para otros dispositivos.

Aviso — Bateria

Utilice solo cargadores adecuados o conexiones
USB para efectuar la carga. Utilice solo cargadores
adecuados o conexiones USB para efectuar

la carga.

No siga utilizando cargadores o conexiones USB
defectuosos y no intente repararlos.

No sobrecargue ni descargue el producto en
profundidad.

Evite almacenar, cargar y utilizar el despertador

a temperaturas extremas y con presiones de aire
exageradamente bajas (p. e]. bajas temperaturas).
En caso de almacenamiento prolongado, realice
una recarga regularmente (min. trimestraimente).

2. Mantenimiento y cuidado

Limpie este producto sélo con un pafio ligeramente
humedecido que no deje pelusas y no utilice detergentes
agresivos.

3. Exclusion de responsabilidad
Hama GmbH & Co KG no se responsabiliza
c E ni concede garantia por los dafios que
surjan por una instalacion, montaje o
manejo incorrectos del producto o por la no observacion

de \as instrucciones de manejo y/o de las instrucciones de
sequridad.

4. Declaracion de conformidad

Por la presente, Hama GmbH & Co KG, declara que el
tipo de equipo radioeléctrico [00188234] es conforme
con la Directiva 2014/53/UE. El texto completo de la
declaracion UE de conformidad esta disponible en la
direccion Internet siguiente:

https://es.hama.com %> Q %> 00188234 P>
Descargas

Banda o bandas de

frecuencia 2402 - 2480 MHz

Potencia maxima de

radiofrecuencia Adm
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Waarschuwingen en veiligheidsinstructies

« Neem de tijd en lees allereerst de onderstaande
aanwijzingen en instructies volledig door.
Informatie over het gebruik van het product vindt
uin de beknopte handleiding.

Waarschuwing

Verklaring symbolen van de kenmerken van het
product

Het product mag alleen met
gelijkstroom worden gebruikt.

. Veiligheidsinstructies
Het product is bedoeld voor niet-commercieel
privegebruik in huiselijke kring.
Gebruik het product uitsluitend voor het doel
waarvoor het gemaakt is.
Gebruik het product niet in de onmiddellijke nabijheid
van een verwarming of andere warmtebronnen en stel
het niet bloot aan directe zonnestralen.
Gebruik het product niet binnen omgevingen, waarin
elektronische apparatuur niet is toegestaan.
Gebruik het artikel alleen onder gematigde
Klimatologische omstandigheden.

Gebruik het product niet buiten de in de technische
gegevens vermelde vermogensgrenzen.

De accu is vast ingebouwd en kan niet worden
verwijderd, voer het product derhalve als één geheel
af overeenkomstig de wettelijke voorschriften.

De kabel niet knikken of inklemmen.

Laat het product niet vallen en stel het niet bloot aan
2ware schokken of stoten.

Probeer niet het product zelf te onderhouden

of te repareren. Laat onderhouds- en
reparatiewerkzaamheden door vakpersoneel uitvoeren.
Open het product niet en gebruik het niet meer als
het beschadigd is.

Het verpakkingsmateriaal mag absoluut niet in
handen van kinderen komen; verstikkingsgevaar.
Houd rekening met anderen. Grote geluidsvolumen
kunnen uw omgeving storen of benadelen

Het verpakkingsmateriaal direct en overeenkomstig de
lokaal geldende afvoervoorschriften afvoeren.
Verander niets aan het toestel. Daardoor vervalt elke
aanspraak op garantie.

Elektrische apparaten dienen buiten het bereik van
kinderen gehouden te worden!

Laat u zich op weg met een motorvoertuig of
sporttoestel niet door uw product afleiden en let op de
verkeerssituatie en uw omgeving.

Gooi de accu resp. het product niet in het vuur.

De accu's/batterijen niet wijzigen en/of vervormen/
verhitten/demonteren.




Aanwijzing — waterdichtheid

De luidspreker is overeenkomstig IPX7 waterdicht
tot 1 m waterdiepte. Het gebruik in een vochtige
omgeving (bijv. douche) is dus zonder problemen
mogelijk. Let erop dat bij contact met water alle
laadaansluitingen gesloten moeten zijn.

Het product niet op de USB-poort van uw pd/
laptop opladen. Dit kan tot beschadiging van de
USB-poort leiden.

Gebruik de meegeleverde USB-laadkabel alleen
voor deze luidspreker, niet voor andere apparaten.

Waarschuwing — Accu

Gebruik alleen geschikte laadapparatuur of USB-
aansluitingen voor het opladen.

Gebruik defecte laadapparatuur of USB-
aansluitingen principieel niet meer en probeer ze
niet te repareren.

Het op te laden product niet overladen of
diepontladen.

Vermijd opslag, opladen en gebruik bij extreme
temperaturen en extreem lage luchtdruk (bijv. op
grote hoogte).

Indien de accu’s gedurende langere tijd worden
opgeborgen, dan dienen ze ten minste regelmatig
(min. om die 3 maanden) te worden opgeladen.

2. Onderhoud en verzorging

Reinig dit product uitsluitend met een pluisvrije, licht
vochtige doek en maak geen gebruik van agressieve
reinigingsmiddelen

3. Uitsluiting van garantie en aansprakelijkheid
Hama GmbH & Co KG aanvaardt geen enkele
aansprakelijkheid of garantieclaims voor schade of
gevolgschade, welke door ondeskundige installatie,
montage en ondeskundig gebruik van het product
ontstaan of het resultaat zijn van het niet in acht nemen
van de bedieningsinstructies en/of veiligheidsinstructies.

4. Conformiteitsverklaring

Hierbij verklaar ik, Hama GmbH & Co KG,
C E dat het type radioapparatuur [00188234]

conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De
volledige tekst van de EU-conformiteitsverklaring kan
worden geraadpleegd op het volgende internetadres:
https://nl.hama.com > Q B> 00188234
Downloads

Frequentieband(en) 2402 — 2480 MHz

Maximaal radiofrequent
vermogen

4dBm
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@ (ndicazioni di avvertimento e sicurezza

= Viinvitiamo gentilmente di leggere attentamente
le seguenti istruzioni e indicazioni. Le informazioni
per I'uso del prodotto sono riportate nelle
istruzioni brevi.

Attenzione

Spiegazione dei simboli sull'etichetta

1l prodotto pud essere solo utilizzato
con corrente continua.

1. Indicazioni di sicurezza:

II prodotto € concepito per I'uso domestico privato,
non commerciale.

Utilizzare il prodotto esclusivamente per lo scopo
previsto.

Evitare di mettere in esercizio il prodotto in prossimita
di riscaldamento, altre fonti di calore o la luce diretta
del sole.

Non utilizzare il prodotto in zone in cui non sono
ammesse le apparecchiature elettroniche.

Utilizzare I'articolo solo nelle condizioni climatiche
moderate.

Non mettere in esercizio il prodotto al di fuori dei suoi
limiti di rendimento indicati nei dati tecnici.

L'accumulatore ¢ fisso e non pud essere rimosso,
smaltirlo conformemente alle normative locali vigenti.
Non piegare, né schiacciare il cavo.

Non fare cadere il prodotto e non sottoporlo a forti
scossoni!

Non tentare di aggiustare o riparare I'apparecchio da
soli. Fare eseguire qualsiasi lavoro di riparazione al
personale specializzato competente.

Non aprire il prodotto e non utilizzarlo pili se
danneggiato.

Tenere 'imballo fuori dalla portata dei bambini,
pericolo di soffocamento!

Usare cautela. Il volume alto pud disturbare o
compromettere 'ambiente circostante.

Smaltire immediatamente il materiale d'imballaggio
attenendosi alle prescrizioni locali vigenti

Non apportare modifiche all'apparecchio per evitare di
perdere i diritti di garanzia.

Tenere questo apparecchio, come tutte e
apparecchiature elettriche, fuori dalla portata dei
bambinit

Quando si viaggia su un autoveicolo o si utilizza un
attrezzo sportivo, non farsi distrarre dal prodotto

e prestare attenzione alla situazione del traffico e
all'ambiente.

Non gettare I'accumulatore o il prodotto nel fuoco.
Non modificare, né deformare, surriscaldare, smontare
le batterie/le batterie ricaricabili.




Nota - Tenuta stagna

Laltoparlante ¢ resistente all'acqua in conformita
aIPX7 fino ad una profondita di 1 m. L'uso

in ambiente umido (ad es. nella doccia) non

crea alcun problema. Fare attenzione che tutti

i collegamenti di carica siano chiusi quando il
dispositivo viene a contatto con I'acqua.

Non caricare il prodotto con |'attacco USB del
proprio pc/laptop. Cio potrebbe danneggiare
I'attacco USB.

Utilizzare il cavo USB in dotazione solo per questo
altoparlante, non per altri dispositivi.

Attenzione — Batteria

Per la carica utilizzare esclusivamente caricabatterie
0 attacchi USB idonei.

Non utilizzare pi i caricabatterie o gli attacchi USB
difettosi e non cercare di ripararl.

Non sovraccaricare, né scaricare interamente il
prodotto.

Evitare di conservare, caricare e utilizzare la batteria
atemperature estreme. e con pressione atmosferica
molto bassa (come ad es. ad alta quota)

In caso di lungo inutilizzo, ricaricare regolarmente
(almeno una volta ogni tre mesi).

2. Cura e manutenzione

Pulire il prodotto unicamente con un panno che non
lascia pelucchi e appena inumidito e non ricorrere a
detergenti aggressivi.

3. Esclusione di garanzia

Hama GmbH & Co KG non si assume alcuna
responsabilita per i danni derivati dal montaggio o
I'utilizzo scorretto del prodotto, nonché dalla mancata
osservanza delle istruzioni per I'uso efo delle indicazioni
di sicurezza.

4. Dichiarazione di conformita
Il fabbricante, Hama GmbH & Co KG,
dichiara che il tipo di apparecchiatura radio
[00188234] & conforme alla direttiva
2014/53/UE. Il testo completo della dichiarazione di
conformita UE & disponibile al sequente indirizzo Internet:
https://uk.hama.com P> Q W 00188234 P
Downloads

Bande di frequenza 2402 — 2480 MHz

Massima potenza a

radiofrequenza trasmessa A




5. Dati tecnici




Ostrzezenia i wskazowki bezpieczefistwa

Objasnienie symboli

Ostrzezenie

«  Prosimy poswiecic troche czasu na uwazne

przeczytanie ponizszych instrukji i informagji.
Informacje dotyczace uzytkowania produktu
znajduja sie w skroconej instrukgji obstugi.

ychw

oznaczeniach produktow

Produkt mozna podtacza¢ wytcznie do
pradu stafego.

Wskazowki bezpieczenstwa

Produkt jest przeznaczony do prywatnego,
niekomercyjnego uzytku domowego.

Stosowac produkt wylgcznie zgodnie z przewidzianym
przeznaczeniem.

Nie uzywac produktu w bezposredniej bliskosci
ogrzewania, innych Zrédef ciepta ani nie wystawia¢ go
na bezposrednie promieniowanie stoneczne.

Nie uzywa¢ produktu w miejscach, gdzie nie jest
dozwolone stosowanie urzadzen elektronicznych.
Uzywac produktu wytacznie w umiarkowanych
warunkach klimatycznych.

Nie stosowac produktu poza zakresem mocy podanym
w danych technicznych.

Akumulator jest zamontowany na stafe i nie mozna
go usunac, poddac caly produkt utylizacji zgodnie z
ustawowymi postanowieniami.

Nie zginac ani nie zakleszczac kabla

Chroni¢ produkt przed upadkiem i silnymi wstrzasami
Nie prébowac naprawia¢ samodzielnie urzadzenia
Prace serwisowe zleca¢ wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu.

Nie otwiera¢ produktu i nie uzywac go, gdy jest
uszkodzony.

Materiaty opakowaniowe trzymac koniecznie z dala od
dzieci, istnieje niebezpieczeristwo uduszenia.

Miej wzglad na otoczenie. Wysoki poziom gfosnosci
moze zaktocac otoczenie lub wywierac na nie
ujemny wplyw.

Materiaty opakowaniowe nalezy natychmiast podda¢
utylizacji zgodnie z obowigzujacymi przepisami
migjscowymi.

Nie modyfikowac urzadzenia. Prowadzi to do utraty
wszelkich roszczen z tytutu gwarandji.

Trzymac urzadzenie, jak wszystkie urzadzenia
elektryczne, z dala od dzieci!

Podczas jazdy pojazdem mechanicznym bad?
uzywania przyrzadu sportowego nie dopuscic

do odwrécenia uwagi przez produkt oraz stale
obserwowac otoczenie i sytuacje w ruchu drogowym.
Nie wrzuca¢ akumulatora ani produktu do ognia

Nie modyfikowac / deformowac / podgrzewac /
rozkladac akumulatordw / bateri.




Wskazéwka dot. wodoszczelnosci

Glosnik ma stopier ochrony IPX7 do gtebokosci
wody wynoszacej 1 m. Dzieki temu mozliwe jest
bezproblemowe stosowanie w otoczeniu o duzej
wilgotnosci (np. prysznic). Nalezy pamietac, ze
w przypadku kontaktu z wodg wszystkie gniazda
fadowania musz byc zamkniete.

Nie fadowac produktu za pomoca ztacza

USB komputera/laptopa. Moze to skutkowac
uszkodzeniem ztgcza USB.

Zalaczony kabel fadujacy na USB stosowa¢
wylgcznie do tego glosnika, a nie do innych
urzadzen.

Ostrzezenie — Akumulator

Uzywac do fadowania tylko odpowiednich
fadowarek lub portéw USB.

Nie stosowac uszkodzonych tadowarek ani portow
USB, ani nie prébowac ich naprawiac.

Chronic produkt przed przetadowaniem lub
gtebokim roziadowaniem.

Unikac przechowywania, tadowania i stosowania w
ekstremalnych temperaturach i przy bardzo niskim
cisnieniu powietrza (np. na duzych wysokosciach).
W przypadku dtuzszego przechowywania
regularnie (przynajmniej co kwartaf) dofadowywac
akumulatory.

2. Czyszczenie

Czyécic produkt tylko przy uzyciu niestrzepiacej sie,
lekko zwilzonej szmatki i nie stosowac agresywnych
detergentow.

3. Wylaczenie odpowiedzialnosci

Hama GmbH & Co KG nie udziela gwarancji ani nie
odpowiada za szkody wskutek niewtasciwej instalacji,
montazu oraz nieprawidtowego stosowania produktu
lub nieprzestrzegania instrukcji obstugi iflub wskazéwek
bezpieczenstwa.

4. Deklaracja zgodnosci

Hama GmbH & Co KG niniejszym o$wiadcza,
C € Ze typ urzadzenia radiowego [00188234]

jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod
nastepujacym adresem internetowym:
https://pl.hama.com > Q & 00188234 P
Pobierz

Czestotliwos¢ transmisji -~ 2402 — 2480 MHz

Maksymalna moc

5 4.dBm
transmisji
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5. Dane techniczne
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@ Biztonsagi e

Girdsok és figyelmeztetések

Figyelmeztetés

= Szanjon ra id6t, és eldszor olvassa végig az itt
kovetkezd Gtmutatasokat és eldirasokat. A termék
hasznalatahoz sziikséges informéciokhoz lasd a
rovid (tmutatot.

A cimkén szerepl6 szimbdlumok magyarazata

A terméket csak egyendrammal szabad
hasznalni.

. Biztonsagi el6irasok:
Atermék a maganhdztartasi, nem tzleti célu
alkalmazasra készlil.
Aterméket kizérolag az elGirt célra hasznélja.
A terméket ne haszndlja a fiités és egyéb héforrasok
kozelében, vagy kdzvetlen napsiitésnek kitéve.
Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol

észtilékek nincsenek megengedve.

Aterméket csak mérsékelt éghajlati feltételek kozott
hasznélja.
Ne (izemeltesse a terméket a m(iszaki adatokban
megadott teljesitményhatarain tul.
Az akkumulator allandd beszerelés(i és nem
tavolithaté el, ezért a terméket egyben, a jogszabalyi
elGirasok szerint artalmatlanitsa.

Ne torje meg és ne csiptesse be a kabelt.

Ne ejtse le a terméket és ne tegye ki heves
razkodasnak.

Ne kisérelje meg a készilék sajat karbantartasat
vagy javitasat. Barmely karbantartasi munkat bizzon
illetékes szakemberre.

Ne nyissa ki a terméket és sériilés esetén ne
{izemeltesse tovabb.

Feltétlenil tartsa tavol a gyermekeket a

[ 16 jt6l, mert fulladasveszély all fenn.
Legyen tekintettel kormyezetére. A nagy hangerd
zavarhatja vagy kérosithatja kornyezetét.

Azonnal drtalmatlanitsa a csomagoléanyagot a
helyileg érvényes artalmatlanitasi elGirasok szerint.
Ne végezzen modositast a készilléken. Ebben az
esetben minden garanciaigény megszinik.

Ez a késziilék, mint minden elektromos késziilék, nem
gyermekek kezébe valo!

Gépjarm(ivon vagy sporteszk6zon haladva ne hagyja
figyelmét elterelni a termék altal és tigyeljen a forgalmi
helyzetre, valamint kémyezetére.

Ne dobja tlizbe az akkumuldtort, ill a terméket.

Ne modositsa ésivagy deformaljahevitse/szedje szét
az akkumulatorokat/elemeket.
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Téjékoztatas — vizallosag

Figyelmeztetés — Akkumulator

Ahangszor6 IPX7 szerint vizllo 1 m-es
vizmélységig. Ezért a nedves kdmyezetben

(pl. zuhanyzo) torténd hasznalat gond nélkiil
lehetséges. Ugyeljen arra, hogy a vizzel valo
érintkezéskor a tolt6csatlakozok zarva legyenek.
Ne toltse a terméket a szamitogép/laptop
USB-csatlakozojan keresztill. Ez kdrosithatja az
USB-csatlakozot.

A mellékelt USB toltokabelt csak ehhez a
hangszéréhoz hasznalja, mas eszkdzokhoz ne.

Toltéshez csak megfeleld toltoket vagy USB-
csatlakozokat haszndljon.

A meghibasodott tolt6készilékeket és USB-
csatlakozokat ne haszndlja tovabb, és ne probalja
megjavitani dket.

Ne toltse tdl és ne meritse le tulsagosan a terméket.

Keriilje a tarolast, a berakodast és a felhasznalast
szélstséges homérsékleteken és rendkiviil alacsony
légnyomason (pl. nagy magassagban).

Hosszabb tarolds esetén rendszeresen (min.
negyedévente) toltse a terméket.

2. Karbantartas és apolas
Ezt a terméket csak szOszmentes, kissé benedvesitett
kenddvel tisztitsa, és ne hasznaljon agressziv tisztitdszert.
3. Szavatossag kizarasa
AHama GmbH & Co KG semmilyen feleldsséget vagy
szavatossagot nem vallal a termék szakszer(itlen
telepitésébdl, szerelésébdl és szakszeritlen hasznalatabol,
vagy a kezelési Utmutat6 ésivagy a biztonsagi eldirasok
be nem tartasabdl eredd kérokért.
4. Megfelel6ségi nyilatkozat
Hama GmbH & Co KG igazolja, hogy a
[00188234] tipusti radioberendezés
megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az
EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege elérhetd a
kovetkezd internetes cimen:
https://www.hama.hu P> Q& 00188234 P
Letoltések

Az(ok) a frekvenciasav(ok) 2402 — 2480 MHz

Maximalis jelerdsség 4dBm
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5. Miiszaki adatok
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@B Avertizari si instructiuni de siguranta

« Varugam s va luati putin timp si sa cititi complet
urmatoarele instructiuni si indicatii. Informatii
pentru utilizarea produsului gasiti in instructiuni
pe scurt.

Avertizare

Explicarea si

de marcare a p|

Produsul se utilizeaza numai cu curent
continuu.

1. Instructiuni de siguranta

Produsul este conceput numai pentru utilizare privata
si nu profesionald.

Folositi produsul numai in scopul pentru care a fost
conceput.

Evitati folosirea produsului in imediata apropiere a
sistemului de incalzire, a altor surse de caldura sau in
radiatia solara directd

Nu folositi produsul in zone unde nu sunt admise
aparate electronice.

Nu exploatati produsul in afara limitelor de putere
indicate in datele tehnice.

Utilizati articolul numai in conditii climatice moderate.

Acumulatorul este montat fix si nu poate i demontat,
salubrizati produsul ca un intreg conform prevederilor
legale.

Nu indoiti si nu striviti cablul.

Nu ldsati produsul s cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice.

Nu incercati s reparati sau sa depanati aparatul.
Operatiile de reparatii se executa numai de personal
de specialitate.

Nu deschideti produsul si nu-l utilizati in continuare in
caz de deterioare.

Nu lasati copiii sa se joace cu materialul pachetului,
prezinta pericol de sufocare.

Nu ldsati produsul 3 cada si nu fl supuneti
trepidatiilor puternice

Reciclarea materialului pachetului se executa comform
normelor locale de salubrizare in vigoare.

Nu executafi modificari la aparat. In acest fel pierdeti
orice drept la garantie.

Acest aparat, ca de altfel toata aparatura electronica,
nu are ce cauta in mainile copiilor!

In timpul conducerii unui autovehicul sau utilaj de
agrement nu va lasati atentia distrasa de produsul
dumneavoastra si fiti atent la starea traficului si @
inprejurimilor.

Produsul sau acumulatorul nu se aruncé in foc.

Nu modificati, deformati, incalziti sau dezmembra
bateriile/acumulatoarele.
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Indicatie - Etanseitate la apa

Conform IPX7 difuzorul este etans la apa pand la o
adancime de 1 m. Se poate utiliza in mediu umed
(de ex. dus) fard nici o problemd. Toate contactele
de incarcare trebuie inchise la contactul cu apa.
Nu fncdrcati produsul la un port USB de la laptop/
PC. Poate sa duca la deteriorarea portului USB.
Cablul de incarcare USB livrat se foloseste numai
pentru acest difuzor dar nu si pentru alte aparate.

Avertizare — Acumulator

Pentru incarcare folositi numai incarcatoare
adecvate sau racorduri USB.

Nu folositi incarcétoare sau racorduri USB defecte
sinu incercati sd le reparati.

Nu supraincarcati sau descarcati complet produsul.
Evitati depozitarea, incarcarea si folosirea la
temperaturi extreme si presiune foarte scazuta a
aerului (de ex. la inaltimi mari).

La depozitare mai indelungata efectuati
reincdrcarea la intervale regulate (cel putin
trimestrial).

2. intretinere si revizie
Curatati acest produs numai cu o carpa fard scame, putin
umeda si nu folositi detergenti agresivi. Aveti grijd sa nu
intre apa in produs.
3. Excludere de garantie
Hama GmbH & Co KG nu fsi asuma nici o raspundere
sau garantie pentru pagube cauzate de montarea,
instalarea sau folosirea necorespunzatoare a produsului
sau nerespectarea instructiunilor de folosire sau/si a
instructiunilor de sigurantd.
4. Declaratie de conformitate
Prin prezenta, Hama GmbH & Co KG,
c E declard ca tipul de echipamente radio
[00188234] este in conformitate cu
Directiva 2014/53/UE. Textul integral al declaratiei UE de
conformitate este disponibil la urmatoarea adresa
internet:
https://ro.hama.com %> Q. > 00188234 >
Descarcari

Banda (benzile) de

frecvente 2402 - 2480 MHz

Puterea maxima 4dBm
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5. Date tehnice
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Vystrazné a bezpe¢nostni pokyny

« VKlidu a kompletné si nejprve prectéte nasledujici
pokyny a upozornéni. Informace o pouZiti tohoto
produktu najdete ve strucném navodu.

Upozornéni

Vysvétleni symbolii charakteristiky produktu

Vyrobek provozujte pouze za pouziti
stejnosmérného proudu.

. Bezpecnostni pokyny
Vijrobek je urcen k nekomernimu pouZiti v
domacnosti.
Vijrobek pouZivejte vyhradné ke stanovenému tcelu.
Viyrobek nepouzivejte v bezprostredni blizkosti zdrojd
tepla, ani nevystavujte piisobent pfimého slunecniho
zafeni.
Vyrobek nepouZivejte na mistech, kde je pouzivani
elektronickych zafizeni zakdzano.
Tento produkt pouZivejte pouze v mirnych klimatickych
podminkéch.

Pistroj nepouzivejte mimo rozsah pfedepsanych
hodnot v technickych tdajich.

Akumulétor je pevné instalovan a nelze jej vyjmout
Vyrobek likvidujte jako celek v souladu s platnymi
predpisy.

Kabel neldmejte a nedeformujte.

Viyrobek chrarite pred padem a velkymi otfesy.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Veskeré
tkony tdrzby prenechejte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobek neotvirejte a v pfipadé poskozeni jiz dale
nepouzivejte.

Obalovy materidl odlozte mimo dosahu déti, hrozi
riziko udusent

Berte ohled na své okolf. Vysoka hlasitost miize rusit
nebo ovlivnit vase okoli.

Vybité baterie bez odkladu vyménite a zlikvidujte dle
platnych predpisd.

Vyrobek zadnym zpiisobem neupravujte, ztratite tim
nérok na zaruku.

Vyrobek nepatif do rukou détem, stejné jako i vsechny
elektrické pristroje.

« Pi fizeni vozidla nebo obsluze sportovniho nacini

vénujte plnou pozornost dopravni situaci a svému
okoli.

Baterii ani vjrobek nevhazujte do ohné.

Na akumulatorech/bateriich neprovadéjte zmény a/
nebo je nedeformujte/nezahfivejte/nerozebirejte.
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Upozornéni — vodotésnost

Reproduktor je vodotésny podle stupné kryti IPX7,
ato do hloubky az 1 m. PouZiti ve vihkém prostredi
(napr. ve sprse) je tedy mozné bez problému.
Upozoriiujeme, Ze pfi styku s vodou musf byt
vsechny nabijeci pripojky uzavené.

Nenabijejte zafizeni pres USB pifpojku Vaseho
pocitaceltabletu. To mize vést k poskozeni USB
pripojky.

Prilozeny nabijeci USB kabel pouzivejte pouze pro
tento reproduktor a pro Zadné jiné pfistroje.

Upozornéni — Baterie

Pro nabijeni pouZivejte pouze vhodné nabijecky
nebo USB pripojky.

Vadné nabfjecky nebo USB pripojky dale
nepouzivejte a ani se je nepokousejte opravovat.
Virobek neprebijejte ani ho zcela nevybijejte.
Vyhnéte se skladovani, nabijeni a pouzivani pfi
extrémnich teplotach a extrémné nizkém tlaku
vzduchu (napf. ve velkych vyskach).

V pripadé delsiho skladovani vyrobek pravidelné
dobijejte (nejméné kazdého Cturt roku).

2. Udrzba a cisténi
Tento vyrobek Cistéte pouze mimé navihcenym hadfikem
nepoustéjicim vidkna a nepouZivejte agresivni Cistici
prostiedky.
3. Vylouceni zaruky
Hama GmbH & Co KG neprebira Zadnou odpovédnost
nebo zaruku za Skody vzniklé neodbornou instalaci,
montaZi nebo neodbornym pouZitim vjrobku nebo
nedodrZovanim névodu k pouZiti a/nebo bezpecnostnich
pokynd.
4. Prohlaseni o shodé
Timto Hama GmbH & Co KG prohlasuje, Ze
c typ radiového zafizeni [00188234] je v
souladu se smémici 2014/53/EU. Uplné
znéni EU prohlaseni o shodeé je k dispozici na této
internetové adrese:
https://www.hama.cz > Q & 00188234 P
Dokumenty

Kmitoctové pasmo

(kmitoctova pasma) AIB=2T0E

Maximalni
radiofrekvencni vkon 4dBm
vysilany
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5. Technické tidaje
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@8 Vjstrainé a bezpecnostné upozomenia

Upozornenie

= Najpv si néjdite trochu ¢asu a dokladne si

precitajte nasledovné pokyny a upozornenia.
Informacie o pouzivani vjrobku ndjdete v struénom
navode na pouzivanie.

y Y oznacenia vy
Vyrobok pouzivaite iba pri
jednosmernom priide.

1. Bezpecnostné upozornenia

« Vyjrobok je urceny na nekomercné pouzitie v
domacnosti.

« Vyjrobok pouzivajte vyhradne na stanoveny tcel.

= \iyrobok nepouzivajte v bezprostrednej blizkosti
zdrojov tepla, ani nevystavujte posobeniu priameho
sinecného Ziarenia.

« Vjrobok nepouZivajte na miestach, kde je pouzivanie
elektronickych zariadeni zakazané.

= Vyrobok pouzivajte len v miernych klimatickych
podmienkach.

« Pristroj nepouzivajte mimo rozsahu predpisanych
hodnét v technickych tdajoch.

Akumulétor je pevne nainstalovany a neda sa vybrat.
Vyrobok likvidujte ako celok v stlade s platnymi
predpismi

Kabel nelamte a nedeformuite.

Viyrobok chrarite pred padmi a velkymi otrasmi.

Do vyrobku nezasahujte a neopravujte ho. Akékolvek
tkony tdrzby prenechajte prislusnému odbornému
personalu.

Vyrobok neotvérajte a v pripade poskodenia ho dalej
nepouzivajte.

Obalovy material odlozte mimo dosahu deti, hrozi
riziko udusenia.

Berte ohlad na svoje okolie. Vysoka hlasitost moze
rusit alebo ovplyvnit Vase okolie.

Obalovy material zlikvidujte podla platnych predpisov
o likvidécii.

Viyrobok Ziadnym spdsobom neupravuite, stratite tym
nérok na zaruku.

Vyrobok nepatrf do rik defom, rovnako ako vietky
elektrické pristroje.

Pri riadeni vozidla alebo obsluhe Sportového
zariadenia venuite plndi pozomost dopravnej situacii
a svojmu okoliu.

Akumuldtor, resp. vyrobok nevhadzujte do ohria.

Na akumuldtoroch/batéridch nerobte Ziadne zmeny a/
ani ich nedefor yzoberajte.

jtelnezahrievajtelr
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Upozornenie — vodotesnost

- Reproduktor je poda IPX7 vodotesny do hibky vody
1 m. Poutitie vo vihkom prostredi (napr. sprcha)

je preto mozné bez problémov. Dbajte na to, ze
vsetky nabijacie pripojky musia byt pri kontakte s
vodou uzavreté.

Vijrobok nenabfjajte v USB pripojke vasho pocitaca/
laptopu. Moze to viest k poskodeniu USB pripojky.
Prilozeny USB nabijaci kabel pouZivajte len pre

tento reproduktor, nie pre iné zariadenia.

Na nabijanie pouzivajte iba vhodné nabijacky alebo
USB pripojky.

Poskodené nabijacky alebo USB pripojky vSeobecne
viac nepouZivaite, ani sa ich nepoksajte opravit.
Zabrarite prebitiu alebo Gplnému vybitiu vyrobku.
Vyhybajte sa skladovaniu, nabijaniu a pouzivaniu
pri extrémnych teplotéch a extrémne nizkom tlaku
vzduchu (ako napr. vo velkych vyskach).

Pri dlh3om uskladneni zariadenie pravidelne
dobfjajte (min. Stvrtrocne).

Upozornenie — Akumulator

2. Udrzba a starostlivost

Na Cistenie tohto wyrobku pouzivajte len navihcent
utierku, ktord nepusta vidkna a nepouZivajte Ziadne
agresivne istiace prostriedky.

3. Vylucenie zaruky

Firma Hama GmbH & Co KG neruci/nezodpoveda za
Skody vyplyvajice z neodborne] instalacie, montaze
alebo neodborného pouzivania vyrobku alebo

z nereSpektovania ndvodu na pouzivanie a/alebo
bezpecnostnych pokynov.

4. Vyhlasenie o zhode
Hama GmbH & Co KG tymto vyhlasuje, Ze
C € radiové zariadenie typu [00188234] jev
stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU
vyhlasenie o zhode je k dispozicii na tejto internetovej
adrese:
https://www.hama.sk P> Q W 00188234 P
Dokumenty

Frekvencné pasmo resp.

p 2402 — 2480 MHz
pasma

Maximalny

vysokofrekvencny 4GB
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5. Technické udaje
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@ Indicacbes de aviso e de seguranca

Antes de utilizar o produto, leia na integra as
instrucdes e informacdes que se sequem. Para
informagdes relativas a utilizacao do produto, leia
as instrugdes resumidas.

Aviso

Descricao dos simbolos da etiqueta do produto

0 produto s deve ser utilizado com
corrente continua.

. Indicagdes de seguranca
0 produto estd previsto apenas para utilizacdo
doméstica e ndo comercial.
Utilize o produto apenas para a finalidade prevista.
Nao utilize o produto perto de aquecedores, outras
fontes de calor ou directamente exposto a luz solar.
Nao utilize o produto em &reas nas quais ndo sdo
permitidos aparelhos electrénicos.
Utilize 0 artigo apenas com condicdes climatéricas
amenas.
Nao utilize o produto fora dos limites de desempenho
indicados nas especificacdes técnicas.

A bateria estd instalada de forma fixa e ndo pode ser
removida. Elimine o produto completo de acordo com
alegislacao em vigor.

Nao dobre nem esmague o cabo.

Na&o deixe cair o produto nem o submeta a choques
fortes.

Nao tente fazer a manutenco ou reparar o aparelho.
Qualquer trabalho de manutencéo deve ser executado
por técnicos especializados.

Nao abra o produto nem o utilize caso este esteja
danificado.

Mantenha a embalagem fora do alcance de criangas.
Perigo de asfixia.

Tenha consideracdo pelas outras pessoas. Volumes de
som elevados poderao interferir no meio ambiente.
Elimine imed bal

0 material da em
conformidade com as normas locais aplicaveis.

Nao efectue modificacdes no aparelho. Perda dos
direitos de garantia.

Este aparelho ndo pode ser manuseado por criangas,
tal como qualquer aparelho eléctrico!

Nao se distraia pelo produto durante a condugdo em
veiculos ou ao utilizar aparelhos desportivos e tenha
sempre atencdo ao transito

« Na&o queime a bateria nem o produto.

Nao altere nem deforme/aqueca/desmonte pilhas/
baterias.
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Nota — Estanqueidade a agua

De acordo com a IPX7, a coluna € estanque
aagua até 1 m de profundidade. A utilizacdo
em ambientes himidos (por ex. duche) € assim
possivel sem problemas. Tome em consideracdo
que todas as ligagdes de carregamento tém de
estar fechadas em caso de contacto com dgua
Nao carregue o produto na porta USB do seu PC
ou portatil. Pode danificar a porta USB.

Utilize o cabo de carregamento USB incluido
apenas para esse altifalante, ndo para outros
dispositivos.

Aviso — Bateria

Utilize apenas carregadores adequados ou ligagdes
USB para efetuar o carregamento.

De modo geral, ndo utilize carregadores ou ligagdes
USB que apresentem danos nem tente reparar

05 mesmos.

Nao submeta o produto a um carregamento
excessivo ou a um descarregamento completo.
Evite 0 armazenamento, carregamento e utilizacdo
com temperaturas extremas e pressdo atmosférica
extremamente baixa (como, por exemplo, a grande
altitude).

Em caso de um periodo de armazenamento
prolongado, carregue a bateria regularmente (pelo
menos, trimestralmente).

2. Manutencdo e conservacao

limpe o produto apenas com um pano sem fiapos
ligeiramente humedecido e nao utilize produtos de
limpeza agressivos.

3. Excluséo de garantia

A Hama GmbH & Co KG ndo assume qualquer
responsabilidade ou garantia por danos provocados pela
instalacao, montagem ou manuseamento incorrectos do
produto e ndo observacao do das instrugdes de utilizacdo
efou das informacdes de seguranca.

4. Declarag&o de conformidade
0(a) abaixo assinado(a) Hama GmbH & Co

c € KG declara que o presente tipo de

equipamento de radio [00188234] estd em
conformidade com a Diretiva 2014/53/UE. O texto
integral da declaracdo de conformidade esta disponivel
no seguinte endereco de Internet:
https://pt.hama.com %> Q > 00188234 P>
Downloads

Banda(s) de frequéncias 2402 — 2480 MHz

Poténcia méxima

transmitida A
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5. Especificagdes técnicas
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@ Vamings- och sakerhetshanvisningar

« Tagod tid pé dig och borja med att noggrant lasa
igenom foljande anvisningar och information.
Information om produktens anvandning finns i
snabbguiden.

Varning

Forklaring av symboler i produktmarkningen

Produkten far endast drivas med
likstrom.

. Sakerhetsanvisningar
Produkten &r avsedd for privat hemanvandning, inte
yrkesmassig anvandning.
Anvéand bara produkten till det som den ar avsedd for.
Anvand inte produkten alldeles intill elementet, andra
varmekallor eller i direkt solsken.
Anvand inte produkten inom omraden dar elektroniska
apparater inte ar tilldtna.
Anvand endast produkten vid mattliga
Klimatforhallanden.
Anvand inte produkten utover de effektgranser som
anges i den tekniska datan.

Det uppladdningsbara batteriet &r fast monterat och
kan inte tas bort. Kassera hela produkten enligt de
lagstadgade bestammelserna

Boj och kldm inte kabeln.

Tappa inte produkten och utsétt den inte for kraftiga
vibrationer.

Forsok inte serva eller reparera produkten sjélv. Overldt
allt servicearbete till ansvarig fackpersonal.

Oppna inte produkten och anvénd den inte mer om
den dr skadad.

Det ar viktigt att barn halls borta fran
forpackningsmaterialet. Det finns risk for kvavning
Ta hénsyn. Hoga volymer kan stora eller paverka din
omgivning.

Kassera forpackningsmaterialet direkt enligt lokalt
gallande kasseringsregler.

Forandra ingenting pa produkten. Da forlorar du alla
garantiansprak.

Precis som alla elektriska apparater ska dven denna
forvaras utom rackhall for barn!

Lat dig inte distraheras av din produkt nar du ar pa
vag med ett motorfordon eller sportutrustning och
var uppmarksam pa trafiken och omgivningen runt
omkring dig.

Kasta inte batteriet eller produkten i 6ppen eld.
Forandra och/eller deformera inte uppladdningsbara/
vanliga batterier och varm inte upp dem eller plocka
isar dem.
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Information — vattentathet

Hogtalaren dr vattentat enligt IPX7 ned till 1 meters
djup. Den kan dérfor anvandas utan problem aven
i fuktiga miljoer (t.ex. i duschen). Tank pa att alla
laddningsanslutningar maste vara stangda vid
kontakt med vatten.

Ladda inte produkten via datorns/den barbara
datorns USB-port. Det kan leda till skador pa
USB-porten.

Den medfoljande USB-laddkabeln far endast
anvandas for denna hogtalare, inte for andra
enheter.

Varning — Uppladdningsbart batteri

Anvand bara lampliga laddare eller USB-
anslutningar for laddning.

Anvand aldrig defekta laddare eller USB-
anslutningar och forsok inte att reparera dem.
Overladda eller djupurladda inte produkten.
Forvara, ladda eller anvand inte vid extrema
temperaturer och extremt agt lufttryck (t.ex. pa
hog hojd).

Ladda batteriet regelbundet vid langre tids lagring
(minst en gang i kvartalet).

2. Service och skotsel
Anvand bara en luddfri, l4tt fuktad trasa till produktens
rengdring och anvand inga aggressiva rengdringsmedel

3. Garantifriskrivning

Hama GmbH & Co KG overtar ingen form av ansvar eller
garanti for skador som beror pd olamplig installation,
montering och oldmplig produktanvéndning eller pa

att bruksanvisningen och/eller sékerhetshanvisningarna
inte foljs.

4. Forsakran om dverensstammelse
Harmed forsakrar Hama GmbH & Co KG, att
c E denna typ av radioutrustning [00188234]
Gverensstammer med direktiv 2014/53/EU.

Den fullstandiga texten till EU-forsakran om
dverensstammelse finns pa foljande webbadress:

https://uk.hama.com P> QW 00188234 P
Downloads

Eller de frekvensband 2402 — 2480 MHz

Maximala

radiofrekvenseffekt Ak
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5. Tekniska data
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Mpasua TeXHUKI 6E30MaCHOCTH

+  Mepen, Hayanom SKCNyaTaLy 03HaKOMBTECh C
HaCToALLe MHCTPYKLWeN. MOopALOK SKCnnyaTaLy
V3[1eNI1A CMOTPHTe B KPaTKOM PyKOBO/CTBE.

Varning

3HayeHuA CMMBOJIOB MapKUPOBKY n3penus

V3nienvie npefiHasHayeHo Tonbko AnA
MUTaHWA OT UCTOYHIKA MOCTORHHOTO
T0Ka.

1. TexHuka 6esonacHocTn

/130enve npeaHasHayeHo ToNbKo AN JOMALLHEro
NPUMEHEHWA.

3anpeLLaeTcs UCNONb308aTb He M0 Ha3HaueHIio.

He 3kcnnyaTiposarb B HeNocpeacTeeHHoM 6an30cTi ¢
HarpeBare/ibHbIMU1 NpUGopamy 1 Gepedb oT NpAMBIX
CONHEYHbIX N1y4edt

He NPUMEHATD B 3aNPETHBIX 30HaX.

Vcnonb3yiTe U3QieNVte TObKO B yMepeHHbIX
KIMMaTU4eCKUX YCI0BNAX.

Cobnionats TexHNeCKYe XapaKTepuCTAKM.
AKKyMYNATOP 3aMeHe He NOANIEXHT. YTuan3aumo
MPo/yKTa NPOV3BOAMTL LIEMNMKOM COracHo
HOpMaTBam

Kabesb He CrvbaTh 1 He 3aXuMaTb.

He poHATb. bepeub OT CUbHbIX YAapos.
3anpeLLaeTcA CamMoCTORTENbHO PEMOHTUPOBATL
YCTPOVICTBO. PEMOHT pa3peLuaeTca Npovu3BoAvTs
TONBKO KBANMEULMPOBAHHOMY NepCOHay.
V3aienvie He OTKpbIBaTh. 3aMpelLaeTca
3KCMYaTUPOBaTb HeNCnpaBHoe U3aienke.
YNakoBKy He aBaTb AETAM: 0MaCHOCTb acUKCUM
YBaxaliTe ¢ Ipomkoe npous

My3bIKI MOXET MeLLaTh APYrvm

YTUNM3MPOBATH YNIaKoBKY B COOTBETCTBIY C
MECTHBIMI HOpMamit.

3anpeLLaeTca BHOCUTb U3MEHEHIA B KOHCTPYKLIMIO.
B npoTUBHOM CNlyyae rapaHTHitHble 06A3aTeNbCTBa
AHHYIMPYIOTCA.

He nasartb getam!

JKCnNyaTaLms U3MenuA He JONXHa oTBAeKaTh OT
BOX/IeHIA ABTOMOBINA, IOPOXHOTO BUXKEHNA 1
OKPYXaIOLLWX YCNIOBUT.

AKKyMYNATOp 1 M3nenve He 6pocaTh B OroHb!
batapeu He lechopMYUPOBaTb, He HarpesaTb, He
pasbuparb.
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b

p 3 P
+ [DOMKOrOBOpHTE/Ib BOLOHENPOHNLIAEM rpu
norpyXeHny Ha rybuHy 40 1 M B COOTBETCTBIN

€ knaccom 3aLwbl IPX7. MosTomy ero MoxXHo
MCNI0Nb308aTb BO BNaXHbIX YCTI0BMSX (HAnpUMep,
8 ywe). CreuTe 3a Tem, 4T06bI MY KOHTaKTe C
BO/1071 BC 3apAAHbIE Pasbembl ObiN 3aKPbITbI.
He 3apsixaitte uspenve ot USB-nopra MK/
HOYTOYKa. 3TO MOXET NPUBECTU K NOBPEXAEHUI0
USB-nopra.

Wcnonb3yiite BXOAALLWIA B KOMM/IEKT

nocrasky kabens USB-C T0/1bKo 108 3700
TPOMKOroBopuTENa.

BHumanue. AKKymynatop

PaspeluaeTcs UCNoNb308aTh TOKO COBMECTUMbE
3apAaHble ycTpoiicTea 1 USB-pasbembl.
KaTeropuyeckin 3anpelijaeTca ucnosb3osatb

11 PEMOHTVPOBaTb HEUCNPABHbIE 3aPAIHbIE
ycrpoiictea i USB-pasbembi!

He ponyckaitte 136biTo4HOI 3apAaKK 1 ry6oKoi
PaspAKY U3AENNA.

V3eraiire XpaHeHws, 3apAaKY U UCMONb30BAHUA
IV 3KCTPEMAIbHbIX TeMnepaTypax i
3KCTpEMasTbHO HY3KOM aTMOCepHOM JaBneHin
(Hanpumep, Ha BONBLLIOI BbICOTE).

TPy ANIUTENLHOM XpaHeHM PerynaipHo
3apAxaiiTe akkyMynaTop (He pexe ofHoro pasa
B TPU MecALa).

2. Yxop, 1 TexHU4eckoe o6aTyXuBaHm1e
L"III(TK\/ u3nenua npou3sBoauTb TONBKO GEBBODCOEOV\
erka BNaxHoi CandeTkoit. 3anpewwaeTca NpUMeHsTs
arpeccuBHble YnCTALLME CPEACTBA.
3. OTKa3 OT rapaHTUitHbIX 06A3aTeNnbCTB
Komnarua Hama GmbH & Co KG He Hecet
OTBETCTBEHHOCTb 3a YLLepO, BOHUKLUNIA BCIEACTBIE
Henpasu/IbHOrO MOHTaXa, NOAKMOYeHIA U
VCM0Ab30BaHNA U3ALNNA He M0 Ha3HaueHMIo, a
TaKkxe BUeacTene He(OﬁﬂlO}:leHV\ﬂ WHCTPYKLAW No
3KCNAyaTaLWy ¥ TexHUKY Be3onacHocTi.
4. leknapauva npoussoautens
Hacroswym komnanus Hama GmbH & Co
c E KG 3anB/isier, 410 pavoobopynosarme
Tina [00188234] oTBevaer TpeboBaHAM
AvpexTnebl 2014/53/EC. C nonHbIM TekcTom
Jieknapaum o CooTBeTCTBUM TpeboBaHuAM EC MOXHO
03HaKOMUTLCA 30eCh:
https://uk.hama.com P> Q W 00188234 P
Downloads

[lvanasoH/auanasoHs
yacror

2402 — 2480 MHz

MakcumanbHast
V31y4aemas MOLLHOCTb

4dBm
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5. TexHU4ecKue XapakTepucTuku
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MpeaynpeauTenty ykasaHua v MHCTPyKLMy 3a Ge3onacHoct

BHumaHne

Otgenere Bpeme 1 npoyeTete u3LANo

iefiBalliTe ymbTBaHNA U ykazaHuA.

WHcopwmaLw 3a ynoTpebata Ha npopyka Lie
OTKpYIeTe B KPTKOTO PKOBOACTBO.

06sACHeHMe Ha CUMBO/IUTE OT MapKUPOBKaTa Ha
npoaykTa

MMpoaykTeT CNefiga Aa ce u3nosn3sa
Camo C Npas ToK.

. 3abenexku 3a 6esonacHoct
MpoayKTLT e NpesBIaeH 3a NYHa, HeCToNaHKa
6uTosa ynotpeba.
/13non3gaifte NPozyKTa Camo 3a npeagwaeHaTa Len.
He u3non3saite NpofiykTa B HenocpeacTBera
61M30CT [0 OTONAMTENHY YPEAY, APy U3TOYHULY Ha
TONANHA WK Ha AVPEKTHA CTbHYeBa CBETINHA,
He u3non3saite NPO/IyKTa B 30HH, B KOUTO He Ca
paspeLLeH eNeKTPOHHY NPOIYKTH
/13non3Baiite NPozyKTa Camo Npy yMepeHi
KNNMATUYHY YOI0BUA.
He u3non3saiite NPo/yKTa M3BbH HEroBUTe rpaxmLI
Ha MOLLHOCTT, N10CO4EHM B TEXHUHECKWTE AaHHU.

barepuTa e HenoABIXHO BrpajieHa v He Moxe fa
Ce Maxa, U3XBbp/IeTe NPOZyKTa Kato UANO Croper,
3aKoHOBWTe pasnopeatu.

He npeuynBafire 1 He npuTycKaiite kabena.

He no3sonaBaiiTe Ha npojykTa fia najaa v He ro
Vi3naraitTe Ha CUHI BUGPALIM.

He ce onuTsaitte camu fia obcnyxsarte i
pemoHTUpaTe npoaykTa. OcTaeTe BCAkaksa
TexHU4ecka MoZAPLXKA Ha KOMTETEHTHITE
CreLanvcTi.

He oTBapait NpofyKTa v Npy nospena He
MpOALXaBai 4 ro U3nos3eaLL.

3aIb/IXUTENHO APbXTE MankuTe flelia Aaneye

OT ONaKOBBHHMA MaTepyal, UMa OflacHoCT ot
3afylliaBare.

OBbpHere BHUMaHVe. [o/1AMaTa Cvna Ha 3Byka Moke
13 MPVYUHI CMYLLIEHWA W [ia HaBPezV Ha BalwaTa
OKO/IHa Cpefa.

V3xBbpneTe ONaKkoBbUHIA MaTepua BeaHara
CbIACHO fiefiCTBaLLVTE Ha MACTO pasnopentv 3a
V3XBbPAIAHE Ha OTNabUM.

He npaseTe npowmery B ypena. Taka e 3arybute
11PaBO Ha BCAKAKBM rapaHLVOHHY NPeTeHLM.
T0106HO Ha BCU4KY €IeKTPUYeCkit NPOZYKTM TO31
npoayKT He 61Ba a nonafa B phliete Ha Aetial

Mo Bpewme Ha mbTyBaHeto ¢ MIMC wnm cnoprex

yper, He pa3peluasaiiTe a Gb/eTe OTKIIOHABaHM OT
BalLma NPOAYKT v BHUMaBaITe 3a MONOXEHVETO NP1
[IBXeHue v Ballata okonHa cpena.

He v3xBbpAiATe 3apAAHOTO WK NPOLYKTa B OMbH.
He npomensiiiTe w/wnn He fechopmupaliTe/Harpasaiite/
pasrnobsBaiiTe akymynatopHute barepun/batepun.
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- I KIMBOCT

* B cworsetcrue ¢ IPX7 ToHKOMOHaTa He nponycka
B0fa 10 Abn604MHa OT 1 m. Tosa N0380N5Ba
6€3npobneMHOTO ¥ M3M0N38aHe BbB BMlaXHa
cpena (Hanp. nop Aywwa). Mpw KOHTAKT ¢ BoAA
BHYMMaBaliTe BCUYKY 3BOAN 3a 3apexpaHe Aa

Ca 3aTBOPEHM.

He 3apexgaiire npoaykTa Ha USB nopra Ha Bauma
KomnioTbp/nanTon. ToBa MOXe HaHece LLeT!
Bbpxy USB nopra.

V3non3saiiTe BKIo4eHNA B komnnekta USB kaben
32 3apex/iaHe Camo Ha T3V BICOKOrOBOPUTEN, HO
He 1 3a ipyru yCTpoiicTea.

BHMMaHUB — AKymynaTtopHa 6arepus

* 3 iTe camo

3apAaHN yCTpoicTsa win USB n3soau.

To NpvHLYMN He u3non3Baiite AecheKTH 3apAgHYA
ycrpoiictea un USB w380y 1 He ce onuTeaitte
[ia I nonpassTe.

He ocrassiiTe npofiykTa Aia ce npe3apexza unm
paspexna okpai.

V3barsaiiTe cbxpaHeHite, 3apexpae 1
V3M1013B3HE NPY EKCTPEMHY TeMnepaTypy U
V3KIMIOYUTENHO HUCKO Bb3AYLUIHO HaNAraHe (Hanp.
Ha rofiemMu BIUCOYMHI).

Ty NO-MPOIBAXMUTENHO CbXPaHeHUe
[1033pexiaiiTe NepuoauyHo (MoHe BeAHLX Ha
TP Meceua).

2. TexHnyecko 06TyxXBaHe M NOAAPbLXKa
MoywcTBaTe TO3M NPOJYKT CaMOo C NeKO HaBNaxHeHa
Kbpna, KOATO He NycKa BNacuHKN, U He v3non3saitre
arpecvBHY NOYCTBALLIN NPenapaTu.

3. UzkniouBaHe Ha rapaHuma

Xama MM6X & Ko. KI He noema Hykaksa OTroBOpHOCT
WM rapaHLWA 3a NOBPE/M B PE3YNTaT Ha HenpasuHa
WHCTanauuna, MOHTax 1 HenpasuiHa ynoTpeﬁa

Ha NpoayKTa W Hecnassake Ha ybTBaHeTo 3a
obcnyxBaHe uinu MHCTPYKLMITE 3a 6E30MaCHOCT.

4. [leknapauus 3a CbOTBETCTBME
C HacToswoTo Hama GmbH & Co KG
c € Aeknapupa, e Tunbt pagunocncrema
[00188234] cboTBETCTBA HA OCHOBHMTE
VM31CKBaHWA Ha AvpekTiga 2014/53/E0. MuAHMAT TekeT
Ha EC neknapaLaTa 3a CboTBeTCTBYE € Ha
Da3noNoXeHie Ha CleflHA UHTEPHET ajpec
https://uk.hama.com %> Q > 00188234 P>
Downloads

Pajmoyectoren
AManasoH/
PaavoyectotHn
[anasoHu

2402 — 2480 MHz

V3nbdeHa Makcumanta
MOLLHOCT
Ha npe/asaHe

4dBm
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5. TexHnueckun gaHHn
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Yrodei€elc aopaheiag kat mpogidomoinang

MposSoroinon

AdIEPLITTE XPOVO Kall SlaBAOTE TIPOTEKTIKA

TG TapaKatw odnyieg kat UodeiEelS. a

TIANPOPOPIES OXETIKA e TN XPrion TOU TIPOIOVIOG
QVATPEETE OTIC OUVOTTLIKEC 0DNYieC.

A\

H pnatapia eivat evowpatwpévn kat dev urope va
aaipedei, Y autd mpertet va aroppiete 0AdKANPO
T0 P0GV 0UPPWVA PE TI (0KUOUTES VORIKES
Slanageic.

Mnv toakiCete kat pnv ouvBAiBete 1o kahwdio.

To Tipoidv Sev emTpEneal va TEQTEL Katw, OUTE Kal va
Séetar Suvata yrummpata.

1

¢ €nkérag npoio

. 8
To Tpoi6V TTPETEL Val XpnoloToleftal
VO e OUVEXEC PEUMAL.

Yrodeifeis acpaAeiag

To mpoi6v Ttpoopileat yia akomoUg OIKIaKAS XProng.
To TTPOIGV TIPETTEI Val XPNOIHOTIOLETAl ATTOKAEIOTIKA yia
0 OKOTIO TIOU TIPOPAETTETAL

MV XpnotOTOLEfte T0 TIPoidV Kovid o€ kahopidep,
Meg Ty Bepudtntag 1 o onpeia ormou déxetal
apeon nhiakr umvoﬁo}\[u

Mnv xpnaoriorefte 1o Ipoidy o Tiepioéq briov Sev
ETTQETIOVIO NAEKTPOVIKEC OUOKEUE
XpNOIHOTIOIOTE T0 TPOIOV HOVO O ATTIEC KAIATIKEG
ouvOrKeC.

MV XpnoIHOTIOLERTE T GUOKEU EKTOC Twv

opiwv anddoang Tou Teplypadovtal ota TeRVIKa
XOPOKTNPIOTIKG.

Mnv T€ V0 OUVINPAOETE ] val EMmoKeudoete
0 OUOKeUr| aaa( ot {bio1. Ot epyaoie¢ ouvtripnong
TIPETEL Val yivovtal aro e€elBIKEVHEVa ATopia.

Mnv avolyete 10 Tpoi6v Kal {nv To Xpriotomoleite

av xahageL.

Tamadia dev emmperntetal va £pxovial o€ enadr He 1
VAIKO TG BUOKEVaaiag, UMapye! kivbuvog aopugiac.
Mpocé€Te. Ot uPnAég eviacelg pmopei va evoyAiioouy
1} v BAagouy Toug yupw oag.

Anoppite kateuBeiav 1o UAIKO GUTKEVaTiag oUpPwVa
HE TOUG 10X VOVIEC TOTIKOUG KAVOVIGHOUG amtoppidng.
MnV KAVETE PETATPOTIEC 0T GUOKELH. Kat' autdv Tov
TpOTo TIAVEL Va 1oXVEL 1) €yyonon.

Mnv adrvete ta madia va ayyilouv autr i
oroladnrote AN NAEKTPIKT) GUOKEUT).

Kad v 0drynon oe dpoptnyd j o€ abAntké opyavo,
10 TIPOIOV O€V TIPETTEL val ATTOOTIATEL TNV TIPOCOY T 00,
£l €TTiong TIPEMEL val TIPOGEXETE TV KukAodopia
YUpw 00,

Mnv pixvete Ty pmatapia f/kat 1o mpoiov ot pwrid.
MnV LETATPETEETE KAV Py MAapapopvete/
OBepuaivere/avoiyete TC amég/enavadopu{Opeveg
pratapiec.
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Yrodeign — ASLappoyeg 1oiotnteg

« H 6rn ivar adidBpoxn oe Pabog vepol €wg 1 m
o0ppwva e Tov deiktn oteyavotntag IPX7. Kata
ouvémela, 1 xprion o€ uypo TepiBaAov (LY. vioug)
elval Suvat xwpic mpoPArpata. BeBawbeite ot
OAEC 01 UTTOBOYEC POpPTIONG Eival KAEIOTEG OTav
£pyovtal O€ €magr] e 10 Vepo.

Mnv ¢oprilete o Tipoidv péow g Bupag USB tou
uroAoylotr/popntol uroroyiot oag. Mropei va
TipokAnBei BAaPn otn B0pa USB.

Xpnotyortolrate 10 MapeoHevo kaAwdio poptiong
USB povo yia autd 1o nxeio kat oxt yia AARe
OUOKEUEC.

NpoeSoroinon — Mnatapia

latm tbopnon Xpnolporoleite povo kataAMnAoug
$OPTIOTEC 1) UTIoSOXEG USB.

Tevika pnv xpnopoTiolefte EAATTWHATIKOUG
$oprIoTEC 1) umodoxé USB kat pnv mpoomtabeite va
T0 EMIOKEUAOETE.

Mnv agrivete 1o Tipoidv va uniepdopridetal f va
anodopriCetal TeAeiwg.

Mnv aroBnkelete, dpopriCete kat punv
XPNOIHOTIOLE(TE T Hovada o€ akpaieq GspuOKpuois(
Kat uriepPoAikd xaunAr atpoodaipikr Tieon (Omwg
LY. O€ peyéha Oy).

‘Otav 1o TIPoioV TIpOKeNal v anoBnKeutei yia
Jeyaho xpoviko Siaotnpia, TipETel va popriCetal
avd TaKtd xpovika dlaotrpata (touAdyiotov kae
Tpijinvo).

2. Zuvtijpnon kat ppovtisa
KaBapilete auto to mpoidv povo pie éva eAadppaig
Bpeypevo Tavi xwpig xvoudia kat inv xpnotoTolefte
€mbetka kaBaplotika.
3. AnwAewa eyyonong
H etaipeia Hama GmbH & Co KG dev avahapBavel kapia
€080V 1 eyyOnon yia (N, ot oTolE TPOKUTTIOUY
an6 AavBaopévn eykatdotaon kat ouvappoAdynan f
AavBaapévn xprion tou TPoioVIog f pn Tpnon wv
0dnyiwv Aeroupyiag kavr twv unodeifewy aodaheiag.
4. AjAwon cuppopdwong
Me v apovoa o/n Hama GmbH & Co KG,
SnAaver ot o padioe§omhiopiog [00188234]
TiAnpol v 0dnyia 2014/53/EE. To mArpeg
Keipievo ¢ SnAwong ouppdpdwong EE SiatiBetat oty
akdroudn (otocehida ato Siadiktuo:
https://uk.hama.com P> Q B 00188234 P
Downloads

26V GUXVOTITWVIZWVES

n 2402 — 2480 MHz
OURVOTITWV

MeyloTn ekmepmopevn

iox0c 4.dBm
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5. TERVIKA XOpaKTNPLOTIKA
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ikaz ve givenlik uyarilan

Uyan

« Biraz zaman ayirin ve 6nce asagida verilen

talimatlar ve bilgileri tiimyle okuyun. Urdinle ilgili
bilgiler kisa kullanim kilavuzunda bulunabilir.

Uriin isareti simgelerinin agiklanmast

Uriin sadece dogru akimla
kullaniimalidhr.

Giivenlik uyarilan

Bu Urlin ticari olmayan 6zel evsel kullanim icin
ongortimistir.

Bu diriinii sadece amacina uygun olarak kullaniniz.
Urindi kalorifer veya diger is kaynaklari yakininda
kullanmayin veya dogrudan giines isinlarina maruz
birakmayin.

Bu diriinii elektronik cihazlarin kullanilmasina izin
verilmeyen alanlarda kullanmayniz.

Uriindi yalnizca himli iklim kosullarinda kullaniniz.
Bu (rlinii teknik bilgilerde verilen kapasite sinirlan
disinda kullanmayin.

Ak sabit olarak monte edilmistir ve ¢ikartilamaz,
cihazin tamamini yasal direktiflere uygun olarak atik
toplamaya kazandirin

Kablo biikiilmemeli ve herhangi bir yere
sikistinimamalidir.

Urlini yere diistirmeyin ve cok asin sarsintilara maruz
birakmayin.

Cihazi kendiniz onarmaya veya bakimini yapmaya
calismayiniz. Tiim bakim calismalarini yetkili usta
personele yaptiriniz.

Urtiniin icini agmayin ve hasarli trinleri calistirmayin.
Cocuklari ambalaj malzemelerinden uzak tutun,
bogulma tehlikesi mevcuttur.

Baskalarina saygi gosterin. Yiiksek sesler cevrenizi
rahatsiz edebilir veya olumsuz olarak etkileyebilir
Ambalaj malzemelerini yerel olarak gecerli talimatlara
uygun olarak atik toplamaya veriniz.

Cihazda herhangi bir degisiklik yapmayiniz. Aksi
takdirde her tiirlti garanti hakki kaybolur.

Bu cihaz, diger elektrikli cihazlar gibi cocuklar
tarafindan kullanilmamalidir!

Bir motorlu arag veya spor cihaz ile siiriis esnasinda
bu trliniin trafigin durumuna ve cevrenize konsantre
olmanizi 6nlemesine izin vermeyin.

Akiiyti veya Urlint atese atmayiniz.

Akilleri/pilleri degisti
parcalamayin.

of,
/deforme etmeyir Y
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Not — Su gegirmezlik

Hoparlér IPX7 geregince 1 m derinlige kadar su
gegirmezdir. Boylece sorun olmadan nemli ortamda
(6rn. dus) kullanilmasi mmkdinddr. Suyla temas
tiim sarj baglantilarinin kapali olmasi gerektigini
dikkate alin.

Masaisti/dizistil bilgisayarinizin USB
baglantisinda triinii sarj etmeyiniz. Bundan dolay!
USB baglantisi zarar gorebilir.

Birlikte verilen USB sarj kablosunu yalnizca bu
hoparlér icin kullanin, baska cihazlar icin degil.

Sarj icin yalnizca uygun sarj cihazlan veya USB
baglantilarini kullanin.

Anizall sarj cihazlarini veya USB baglantilarini
genelde artik kullanmayin ve bunlari tamir etmeyi
de denemeyin.

Uriinii agin sarj etmeyin veya asin desarj olmasina
izin vermeyin.

Asiri sicakliklarda ve asin dilisiik hava basincinda
(orn. yiksek rakimlarda) depolamaktan,
yiiklemekten ve kullanmaktan kaginin.

Uzun siire depolarken diizenli olarak (en az U ayda
bir) sarj edin.

Uyan — Akii

2. Bakim ve temizlik
Bu cihazi sadece lifsiz, hafif nemli bir bez ile silin ve
agresif temizleyiciler kullanmayin.

3. Garanti reddi

Hama GmbH & Co KG sirketi yanlis kurulum, montaj
ve {iriniin amacina uygun olarak kullaniimamasi
durumunda veya kullanim kilavuzu ve/veya giivenlik
uyarilarina uyulmamasi sonucu olusan hasarlardan
sorumluluk kabul etmez ve bu durumda garanti hakki
kaybolur.

4. Uygunluk beyani
Is bu belge ile Hama GmbH & Co KG
c E kablosuz sistem tipin [00188234] 2014/53/
AB sayil direktife uygun oldugunu beyan
eder. AB Uygunluk Beyaninin tam metni asagidaki
internet adresinde incelenebilir
https://uk.hama.com P> Q W 00188234 P
Downloads

Frekans bandu/frekans

2402 — 2480 MHz
bantlan

{letilen maksimum radyo

frekans gict 4B
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5. Teknik bilgiler
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@G Varoitukset ja turvaohjeet

Seuraavat ohjeet on luettava huolellisesti lapi
ennen kdyton aloittamista. Pikaohjeessa on
tuotteen kayttoa koskevia tietoja.

Varoitus

———  Tluotetta saa kdyttda vain tasavirralla.

. Turvaohjeet
Tuote on tarkoitettu yksityiseen, ei-kaupalliseen
kotikdyttoon.
Kayta tuotetta ainoastaan ohjeiden mukaiseen
tarkoitukseen.
Al kéytd tuotetta lammittimien tai muiden
lammonlahteiden valittomassa laheisyydessd tai
suorassa auringonpaisteessa.
Ald kaytd tuotetta alueilla, joilla elektroniikkalaitteet
eivat ole sallittuja
Tuotetta saa kéyttda vain kohtuullisissa ilmasto-
olosuhteissa.

Ald kéytd tuotetta sen teknisissa tiedoissa ilmoitettujen
suorituskykyrajojen ulkopuolella.

Akku on asennettu kiintedsti, eika sitd voi irottaa.
Havitd tuote kokonaisena voimassa olevien
madraysten mukaisesti.

Alé taita johtoa alaka aseta sitd puristuksiin.

Ald padstd laitetta putoamaan, laka altista sitd
voimakkaalle tarinalle.

Ala yrita huoltaa tai korjata laitetta itse. Jata kaikki
huoltoty6t vastuulliselle ammattihenkildstdlle

Ala avaa tuotetta, &lika kayta sité enad, jos se on
vaurioitunut.

Pidé pakkausmateriaalit poissa lasten ulottuvilta, niista
aiheutuu tukehtumisvaara

Huomioi ymparistosi. Suuret danenvoimakkuudet
voivat hairitd ymparistod tai aiheuttaa haittoja.
Havita pakkausmateriaalit heti paikallisten
jatehuoltomadraysten mukaisesti

Al tee muutoksia laitteeseen. Muutosten tekeminen
aiheuttaa takuun raukeamisen.

Tamé laite kuten muutkaan sahkolaitteet eivét kuulu
lasten kasiin!

Ald anna tuotteen johtaa itseasi harhaan
moottoriajoneuvolla tai urheilulaitteella ajaessasi, ja
huomioi tielikennelait ja ymprist.

Ala heitd paristoa jaftai tuotetta tuleen.

A3 tee akkuihin/paristoihin muutoksia ja/tai vaanna/
kuumenna/pura niita.
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Ohje — vesitiiviys

Kaiutin on vesitiivis IPX7-kotelointiluokan
mukaisesti 1 metrin syvyyteen saakka. Kaytto
kosteissa tiloissa (esim. suihkussa) on siten
mahdollista ongelmitta. Varmista, etta kaikki
latausliitannat on suljettu laitteen joutuessa
kosketuksiin veden kanssa.

Al3 lataa tuotetta tietokoneen/kannettavan
tietokoneen USB-liitannastd. Se voi vaurioittaa
USB-liitantad.

- Toimi sisaltyvaa USB lia saa
kayttda vain tdman kaiuttimen lataamiseen, ei

muille laitteille.

+ Kéytd lataamiseen ainoastaan sopivia latureita tai
USB-liitantoja.

Al3 kayta viallisia latureita tai USB-iiténtojé alika
yritd korjata niitd.

Al3 lataa tuotetta liikaa tai anna sen purkautua
kokonaan.

Valta séilytysta, ja kayttoa aar

Varoitus — Akku

2. Hoito ja huolto

Puhdista tamé tuote ainoastaan nukkaamattomalla,
kevyesti kostutetulla liinalla laka kayta syovyttavia
puhdistusaineita.

3. Vastuun rajoitus

Hama GmbH & Co KG ei vastaa millaan tavalla
vahingoista, jotka johtuvat epaasianmukaisesta
asennuksesta tai tuotteen kaytostd tai kayttoohjeen ja/tai
turvaohjeiden vastaisesta toiminnasta.

4. Vaatimustenmukaisuusvakuutus
Hama GmbH & Co KG vakuuttaa, etta
c € radiolaitetyyppi [00188234] on direktiivin
2014/53/EU mukainen.
EU-vaatimustenmukai kuutuksen 3 en
teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:
https://uk.hama.com P> QW 00188234 P

Downloads

Radiotaajuudet 2402 - 2480 MHz

Suurin mahdollinen
Iahetyste o 4.dBm

lampétiloissa ja erittdin alhaisessa iimanpaineessa
(esim. suurissa korkeuksissa).

Jos akkua sailytetaan pitkia aikoja, lataa se
uudelleen saannollisin valiajoin (vahintdan
neljannesvuosittain).
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5. Tekniset tiedot
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